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La descrizione di azioni nel presente

La descrizione di azioni nel passato

Present perfect simple e present perfect continuous

Il past perfect simple

La descrizione di azioni nel futuro

La descrizione di abitudini nel passato e nel presente

Verbi modali: can, could, must, may, might, will, would, shall e should
Il periodo ipotetico (0, I, II, ll) + Wish

La forma passiva

Il discorso indiretto

English quantifiers: few, a bit, many, much, a lot, some, any, enough
Frasi relative - relative clauses

Countable and uncountable nouns - sostantivi numerabili e non
Linking words

Comparativi e superlativi

Verbi modali nel passato

Espressioni temporali in inglese abbinate ai principali tempi verbali

Confused words in english



Le preposizioni

Il discorso indiretto - reported speech

Inversione e question tags

Breve introduzione alla traduzione

Sostantivi countable e uncountable

Gli articoli the, a/an e lo zero article

Congiunzioni e preposizioni

Reading comprehension and translation 1

Il quadro comune europeo di riferimento per le lingue (qcer) e le certificazioni di lingua inglese
Reading comprehension and translation 2

Strutture assimilabili alla forma passiva

Used to, would vs. Be/get used to vs. Usually

Combinazioni verbali (ing-infinitive, to-infinitive, zero infinitive)
Espressioni idiomatiche in business english (BE)

Multi-word verbs

Gli aggettivi in inglese

La certificazione B2 FIRST di Cambridge English

Gli aggettivi indefiniti

Reading & translating the text (en-it) 1

Le risorse per la traduzione specialistica italiano-inglese e inglese-italiano
Reading comprehension: market competition

Reading comprehension text: the importance of taxation

La corrispondenza commerciale (business correspondence)
Business-specific language phrases (1)

Further examples of business-specific language phrases
Reading Comprehension Text: Technological Advancement
Coesione testuale e punteggiatura in inglese

La struttura delle parole nella lingua inglese

Le relazioni lessicali e semantiche nella lingua inglese

Altre relazioni semantiche: homonymy, polysemy, wordplay e metaphor
Multi-word units, idioms, lexical phrases

Risorse online/offline nella pratica traduttiva



